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Kurssturz in USA.

(E. Thdny)
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.So eine Gemeinheit, hat mir doch dieser schibige Kerl statt eines Cent Ostasienpapiere in den Hut geworfen!*

Caduta di valori negli USA.: “Che mascalzonata m’ha fatto questo spilorcione! In luogo d'un ‘cent, m'ha buttato nel cappello dei titoli dell’ Asia Orientale!,,



Der enttauschte Centaur

(Fr. Bllok)

wlch sehe ein, wir passen nicht zusammen — Sie kann man ja auseinandernehmen, mein Fréulein!*

1l centauro deluso: “Lo riconosco; non andiamo bene insieme — essa & smontabile!,,

Herzklopfen bei Leipzig

Von Walter Foitzick

Ich muB es endlich einmal bekennen, mir wird
dann leichter werden und ich werde wieder nach
Leipzig fahren kénnen. Bis jetzt habe ich mich
namlich nicht mehr hingetraut, nach Leipzig.

Also heraus damit! Ich habe n&mlich, ich habe in
Leipzig mal meinen Kaffee nicht bezahlt. Sie
mdgen es glauben oder nicht, ich hab’s wirklich
vergessen, Ich bin aufgestanden wie ein gelern-
ter Zechpreller, habe Hut und Mantel, meinen Hut
und meinen Mantel genommen und habe mit ruhi-
ger Miene das Café verlassen. Ich schwére lhnen,
wenn ich’s gewollt hétte, ich hatte nicht ruhig
bleiben kénnen. Ich bin dem Kellner bis zum heu-
tigen Tage noch immer dreiBig Pfennige und das
Trinkgeld schuldig.

Ich hatte mir vorgenommen, ihm das Geld zu
schicken, dem Kellner, der im Jahre 1925 am zwei-
ten Fenster links vom Eingang am 27. September
bediente. Die Post hdtte das Café schon heraus-
bekommen. Es lag an der Ecke einer StraBe und
eines Platzes, und wenn ich mich recht entsinne,
stand auf dem Platze einer aus Bronze und ritt in
eine ruhmvolle Vergangenheit hinein. Demnach
kann es kein Dichter gewesen sein, denn es st

wird er verschmerzt haben, aber man tut so etwas
nicht, und der Kellner weiB noch immer nicht, daB
ich es aus Versehen getan habe. Wenn ich Kell-
ner wére, ich wirde von meinen Gésten immer
nur das Schlechteste denken, z. B. von mir, denn
mir ist da noch ein gewisser Umstand bekannt.
Deshalb habe ich nie nach Leipzig fahren kénnen,
und, wenn der Zug Minchen—Berlin auf dem
Leipziger Bahnhof etwas lénger hielt, hat mir
immer das Herz geklopft, und ich habe gedacht,
jetzt suchen sie einen, der seinen Kaffee nicht
bezahit hat. Dazu habe ich versucht, ein gleich-
giltiges Gesicht zu machen, aber ich habe immer
gefiihlt, ich s&he doch aus, wie einer, der seinen
Kaffee nicht bezahlt hat. Ich hétte mich bestimmt
erkannt, denn ich weiB, wie so einer aussieht.
Hétte der Kellner nicht in Leipzig in mein Abteil
steigen konnen und sagen: ,Da sind Sie ja, her-
aus mit der Zechel”?

Ich war immer froh, wenn Leipzig hinter mir lag,
denn daB der Mann seine Vaterstad! je verlassen
hat, nahm ich nicht an. Er sprach so ausgespro-
chen den und

Dialekt seiner Heimat, und solche Leute sind sehr

nicht liblich, Dichter als K:
Ach, ich habe es immer verschlampt, dem Kellner
diese dreifig Pfennige zuzlglich Trinkgeld zu
schicken, aus purem Leichtsinn. Nun, das Geld

Ja, was soll ich noch Gutes von
Ihm sagen, ich kenne ihn ja so wenig.

Ich bin so froh, dab ich hier éndlich mein Ver-
gehen aussprechen kann, denn, wenn er mich
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jetzt erwischt, kann ich immer sagen: ,Sie sehen
Herr, ich heb ein gutes Gewissen, sonst hitte ich
das nicht hingeschrieben.

Niemals allerdings darf er dieses erfahren: ich
merkte ndmlich spiter, daB ich gar kein Geld bei
mir hatte. So was kann man einem nicht glauben.
Sie werden mein Herzklopfen bei Leipzig ver-
stehen.

Arreftanten

Eine Biene am Fenfter fummt,
fummt, verftummt, fummt ieder

und brummt.
DrauBen ift Sonne, find Bliiten am Strauch.
Innen qualmt der Zigarrenrauch.
H&r' fie fo orgeln und feh’ thr zu...
Aber dann ftdrt fie die Seelenruh’.
Alfo das Fenfter auf... peu a peu...
Gleich erficht fie den Spalt - adjSh!
»Leben Sie wohl und ferneres Gliick!«
~ Unfereing bleibt in dem Qualm zurfick,
teils tiberkommen und hergebracht,
teils von uns felber zurechtgemacht.
Unfereing hocht wie die Schnecke im Haus.
Niemand L3t uns zum Fenfter hinaus.

Ratatdshr



Hotel in Florida

(Wilhelm Schulz)

,Das Zimmer kostet fiinfzig Dollar inklusive guter Aussicht auf U-Boot-Angriffe!*

Albergo in Florida: 'La stanza costa cinquanta dollari, compresa la buona vista sugli attacchi dei sommergibili!,,
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Die drei Fechtbriider

(Erich Sehilling)

Jeder will von jedem!

1 tre accattoni: L' uno mendica dall' altro!
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Midchenbildnis

S0, die Hauptsache hatt’ ich jetzt!*
,»Schon — den Kopf kannst du ja morgen machen!*

Ritratto di ragazza: *Ecco.

Die Antwort

Der Frilhling ist da, die Sonne scheint, Blumen
duften, und Sofie, das Kindermddchen, sitzt im
Stadtpark auf der Bank.

Die Gnédige wandelt durch die Wege. Die Gnd-

(R. Kriesch)

-« la cosa principale ormai I' avrei!,, — **Bene! — La festa puoi gia farla domani!,,

dige halt ein Lorgnon vor die Augen und hilt
Ausschau nach Sofie, dem Mé&dchen, und Bubi,
dem Kind.

Endlich sieht sie das Madchen. Aber neben ihr —
Zeter und Mordiol — sitzt nicht etwa Bubi, das
Kind, sondern Meyer, der Gefreite,

Die Gnédige gert in einen heftigen Zomn. , Sofiel”
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ruft sie, ,schdmen Sie sich nicht? Mit einem Sol-
daten sitzen Sie hier auf der Bank?! Und wo ist
das Kind?”

Sofie erwacht aus den Trdumen der Liebe und
kehrt zuriick in die rauhe Wirklichkeit. , Aber Frau
Melchers”, sagt sie, ,ich kenn’ ihn doch man erst
finf Monate!” rie



DAS SPEZIALGESCHAFT

Eine hiibsche Dame von knapp zwanzig Jahren
betritt ein im el Viertel der
gelegenes Geschift.

Fihren Sie noch Eheménner nach MaB?"
Der beflissen hetbeigeeilte Abteilungsleiter reibt
sich verlegen die Hénde.

«Nach MaB nicht mehr, aber in fertigen Modellen
haben wir eine reiche Auswahl. Dort an der
Stange...”

oEinen Moment, bitte. Meine Freundin wartet
drauBen, sie will mich beraten.” —

Das junge Médchen kommt in Begleitung einer
Dame von etwa 30 Jahren zurlick.

»Hast du schon gewahlt, Herzchen?”

»Wie kannst du denken, daB ich ohne deinen
Beistand...”

Der mustert die zweite
Dame und sagt diskret: ,Verzeihung, gniddige
Frau, ich glaube, wir hatten auch schon die Ehre ...”
.Das dirfte eine Verwechslung sein”, lehnt die
Dame fast beleidigt ab, ,ich habe meinen Mann
aus der Via Veneto bezogen.”

wEntschuldigen Sie den Irrtum. — Hat das gnéidige
Fréulein vielleicht im Schaufenster etwas Passen-
des gesehen?”’

wLeider nein””

.Dann wiirde ich in erster Linie zu dem grofien
schlanken Typ ,Graue Schldfen’ raten.”

+Um’s Himmels willen, nur den nicht!” féhrt die
Freundin erregt dazwischen und fiigt mit gespiel-
ter Gleichgiltigkeit hinzu: ,Den hat némlich meine
Kusine genommen — eine Katastrophel”

+Und doch ist er unsere gangbarste Marke.”

wIm Schaufenster macht er sich auch nicht schlecht,
aber zuhause versagt er vollsténdig. Er bekommt
sofort einen Bauch und eine Glatze. Ich kenne
den Typ! — Meine Freundin mdchte etwas Soli-
deres.”

Das ist natiirlich entsprechend teurer.”

Zeigen Sie immerhin.”

Der Abteilungsleiter bringt einen netten sympa-
thischen Gatten zu 160 Liren.
JIst er strapazierbar?”

~Von enormer Lebensdauer.
fihren wir nur Erstklassiges.”
JIch weiB nicht recht — ich bin so unschlissig.”
«Vielleicht wollen Sie ihn beim Tageslicht be-
sehen?”

Auf diesem Gebiet

Aus dem Italienischen von Helma Flessa

«Nicht n6tig. — Koénnte ich nicht doch den gleichen
Mann wie meine Freundin bekommen?"

«Du bist verriicktl Habe ich dir nicht erzéhlt..."
«Doch — aber schlieBlich...”

,Kindchen, den Mann der Freundin sieht man
immer nur im Frack. — Zeigen Sie ihr doch lieber
Jjenen dort... Nein, ich meine den rechts...”
~Ausgezeichnet! Man sieht, die Dame ist Ken-
nerin. Dieser Typ stellt zwar nicht ganz soviel

Nachtgang
Von Hermann Sendelbach

Lenk in der alleingelaffnen Nacht,

Treuer Kindmond, meinen fpiten Schritt!
Lange hatt’ ich deiner kaum gedacht.
Grelles Licht ging vorlaut immer mit,

Prahlte kindifch, daB es dauernd fei

Und viel ftirker als die Finfternis.

An der Wahrheit lebte ich vorbei,

War in Nacht der Nacht nicht mehr gemwif.

Doch nun ift fie oieder da und grof

Und thr Anfpruch mwaltet unverroirkt.

Hold entfchroebft nun du dem dunklen SchoB,
Von den Sternen freundlich eingezirkt,

Deiner Weifung rill ich dankbar fein.
Aber nichftens bift auch du verdecht

Und kein Stern leibt mir den Kleinen Schein.
Werd ich dann verloren und erfchrecht

Hilflog tappen mit gepreBter Bruft? -

Nein, dem dumpf entivShnten Blick erwacht
Neuer Lichtfinn fchon, Urjagerluft:

Ich erobre die entdechte Nacht.

vor, aber seine inneren Qualititen...”

Jlst er zartlich?”

WJUberstrdmend! Er muB nattirlich richtig behandelt
werden,”

.Seien Sie auBer Sorge! — Aber vielleicht ist er
ein rechter Wiistling?”

+Wie kénnen Sie denken!” protestiert der Ver-
kaufer gekrankt, ,wir sind doch eine gediegene
Firma. Freilich” — er seufzt bekimmert — ,Mann
bleibt Mann..."”
~Da haben wir’s schon.”

,Sie diirfen mich nicht miBverstehen — auf die
Natur haben wir leider keinen EinfluB. Wenn Sie
etwas zur Eifersucht neigen — wir fihren auch
einen ausgesprochen verléBlichen Typ, natirlich
erheblich teurer.”

wlst er schick?”

.Entscheiden Sie selbst.”

Rasiert er sich jeden Tag?”

.Jeden Tag nicht, aber haufig.”

,Verdient er gut?”

.Er hat eine gesicherte Stellung.”

JIst er eifersiichtig?”

wNicht die Spur.”

+Das mdchte ich eigentlich auch wieder nicht...
Gibt es nicht ein Mittelding zwischen Othello und
Waschlappen?”

.Gnldigste, auf solche Differenzierungen kdnnen
wir uns nicht einmal bei MaBarbeit einlassen.”
Pause.

»Was meinst du?"

JIch finde ihn reizend, jedenfalls viel besser als
den meinen.”

wDann nehme ich ihn."

.Sie haben gut gew&hlt”, lobt der Verk&ufer und
will den Gatten einpacken.

,Haltl die Hauptsache...” Und mit leiser Stimme
am Ohr des Verkdufers, ,wie ist er zuhause?
.Primal — Sie haben ja den Garantieschein.”
«Nur auf ein Jahr. Aber nachher?”

,Oh, dieser Typ ist z&h, der hdlt gut dreimal so

lange.”
Und dann?"
,Dann... ja dann, mein verehrtes Fréulein, wir

handeln doch mit Eheménnern und nicht mit Kurio-
sitdten! — Den Zettel an die Kasse, bitte. — Die
Dame bezahlt 315 Lire. Ich empfehle mich den
Damen!” (Aus !l Travaso delle Idee”)

(Magon)
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wlch finde mich auf beiden Bildern

nicht @hnlich!* —

,,Sei_froh, Reinhold, noch &hnlicher wire eine Beleidigung!*

“Trovo che nessuno dei due ritratti m* assomiglia!,, — “Siane pago! Una maggior somiglianza sarebbe un’ offesal,,
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Tinte gegen Papier

aaaaaaaaaaaa

Der Tinte ist’s ein HochgenuB, gibt es Papier im UberfluB!

Inchiostro contro carta: L' inchiostro ha la sua gioia pazza, quando di carta ¢’ & gran bazza!,,
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DER ABEND

Groteske von Kurt Groos

Die Gréfin hatte uns zu einem Abend eingeladen.
Im Salon der Gastgeberin waren bei meiner An-
kunft der Fiirst von Stochmaringen nebst Gemah-
lin, die Damen Hohenspann-Zuckfall, ein Klavier-
virtuose namens Gangelgmg, der unler dem Pseu-
donym Miiller te,

Ich muB sagen, daB ich tapfer mitaB und wirklich
gespannt war, als die Gréfin bemerkte, daB nun
ein uns allen fremder Gaumenkitzel komme, sie
sei gespannt, wie er uns wohl munde.

Als man das Genchl nulllug, wandelle sich meine
leicht es
schmeckte mir prachtig und ich griff, wie mir
schien, ofter zu als erwiinscht. Es handelte sich
um das gleiche Gellchl das ich jeden Samstag
in meiner

Jan Uwe Mikrosme und der Sachbearbeiter an-
wesend.

Der Sachbealbelmr stellte mich den anderen Herr-
schaften vor, wobei mich peinlich berihrte, da8
der First bei der BegriiBung vier Finger der Rech-
ten zuriickklemmte; hierdurch bekam man den
Eindruck, einem Einfingrigen die Hand zu reichen.
Die Firstin dagegen war eine Dame, sie

sse.
Die anderen Giste mmen sich auBerordentlich,
man schittelte verwundert die Kopfe, stocherte
verlegen auf den Tellern herum und sah mit er-
staunten Augen die Gastgeberin an, die zum
forschen Zulangen ermunterte.

Nach dem Essen gratulierte man der Hausherrin
zu den guten Einféllen, die letzte, fremde Speise

sah mich auf bestimmte Weise an, deutete auf
den Gatten und tippte mit dem Zeigefinger auf
ihre Schldfe; spédter erzdhlte sie, der Fiirst ver-
bringe einen groBen Teil des Jahres in einem
Nervensanatorium,

Die Gréfin, die Gastgeberin, bestrickend wie im-
mer, leitete das Festessen mit einer klebrigen
Masse in kleinen Schilchen ein, eine Masse, die
nach Honig roch und nach Leim schmeckte, an-
schlieBend reichte ein eindugiger Mestize eine
Art Skorpion in sBlicher HummersoBe, eine bis-
her unbekannte Krebsart, wie ich annahm. Der
folgende Gang bestand aus einer durch einen
Fleischwolf gedrehten Masse, teils Fisch, teils
Fleisch, teils Mehl mit viel Rosinen und kleinge-
hackten Selleriewurfeln und alles ungar; natrlich
konnte es auch etwas ganz anderes sein.

Die Gréfin, taktvoll-sicher die feinen Fdden der
Unterhaltung haltend, erkundigla sich, ob auch
Arsenesser unter uns seien — ich verneinte e
schreckt, die Anderen schwiegen. ,Honny soit.
sagte die Gréfin und zitierte die néchste Platte.
Die dann gereichte Speise war zu lockeren, zin-
noberroten und innen hohlen Tiirmchen aufge-
schichtet, geschmacklich vermittelten diese kleinen
Pagoden die lllusion von in Salmiakgeist getauch-
ten Brotkriimelchen mit Kalkbeigabe als Bindung.
Dazu wurde eine lederartig riechende Beize in
silbernen Kénnchen verabreicht.

sei 1l gewesen.

Auch ich bedankte mich gebiihrend, méchte aber
heute wie damals darauf schworen, daB alle Teil-
nehmer des Abends das letzte Gericht doch als
Sauerkraut mit Eisbein erkannt hatten.

Der Schaukelstuhl
Von Herbert Lestiboudois (im Felde)
Ich lieg’ im Stuhl, der mit mir schaukelt,
Wie eine Diva hingegossen,
Von Trdumereien hold umgaukelt —
Nur, wer nicht drinsitzt, blickt verdrossen.

E
Sen

ist ein Stiick, mit dem zu prunken
ationell ist hier im Osten —

Oh, schines Glick, so hingesunken
Den Neid der andern ausaukosten!

Und jene, die auf Binken hocken

Und finster Kreuzwortritsel 1-~,

Mit sanftem Hohn zur Wut zu locken —
Und dann beseligt einzudésen!

MEIN FREUND JOHANNES

Es war am spdten Nachmittag. Johannes hatte
ausnahmsweise einmal Eink&ufe in der Stadt ge-
macht und strebte nun mit schnellen Schritten
der Bahn zu, die ihn aus dem verhaBten Trubel
wieder in seinen stillen Vorort bringen sollte.
Vor seinem inneren Auge erschien lockend das
Bild seines gemutlichen Zimmers mit der gelieb-
ten Schreibtischecke. Ja, dort wollte er nachher
friedlich arbeiten oder ungestért mit seiner Frau
Im Wohnzimmer bei einer Tasse Kaffee salna
i im

durchsplechan Diese kostliche Vorstellung liefs
ihn seine Schritte noch beschleunigen.

Da schlag ihm plétzlich jemand auf die Schulter.
Er wandte sich um und erblickte Martin, der ihn
harmlos frohlich anlachte,

«Na, alter Junge, du machst aber Beinel Ich habe
laufen mussen, um dich einzuholen. Das hat mir
Durst gemacht. Komm mit, mein Freund, hier um
die Ecke ist eine nette Klause, deren Wirt weiB,
was ein gutes Weinchen ist, und was der Martin
germne trinkt."”

Martin brachte diese Worte wirklich so nett und
voll warmer Freundlichkeit heraus, daB Johannes
nicht einfach kurz ablehnen mochte. Aber die
Sehnsucht nach seinem Heim war doch so gro8,
daB er versuchte, ihm sainen Plan auszureden.
«Das ist ein netter Gedanke, Martin”, sagte er.
wAber es ist schon spat, und deine Frau wartet
sicher sehnsiichtig auf dich. Da hast du es doch
bestimmt eilig, heimzukommen, wie ich dbrigens
auch. LaB uns also lieber gehen. Wir kénnen uns
ja bald einmal wieder treffen.”

wAch, Johannes, mir eilt es wirklich nicht so. Was
soll ich alleine zu Hause. Meine Frau ist ja heute
den Nachmittag und Abend bei deiner Frau. Aber
wenn du es eilig hast, missen wir natlrlich wei-
ter, Schade, ich hétte gerne ein Glaschen mit dir
gekippt”, bedauerte Martin und ging los in Rich-
tung Bahnhof.

.Deine Frau ist bei meiner Frau? Ach so. — Na,
Martin, ich will dir keinen Korb geben. Gehen
wir in deine Klause und trinken wir ein paar
Gléschen”, sagte Johannes.

Jirgen Bieger

GUSTAYV ILOHSIE BEIRILIN
JAGHR feiner Jurfumericn

| 1ON0N
vorlegen, wikit d
werden kann.

cine  harmonische

bestimmt ist.
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der

hochsten geschmacklichen Anspriiche in bezag

|| auf die Rleidung milssen bei all den Herren erfallt sein, die im Beruf oder in der Ge-
lschaft mit Menschen zusammenkommen, die vin Auge dafir haben. Wie gut,
daB man’ sich wenigstens auf dem Gebiet der Krawatte keine allzn
groBen Sorgen um die Auswahl eines in jeder Hinsicht korrekten
und geschmacklich einwandlreien Stiickes za machen braucht.
Man LSt sich einfach eine Kollektion der nemesten

zusagende und hat die abso-
lute Gewihr, mit das Vollkommenste zu
tragen, was an modemnen Krawatten erzeugt
Die unzihligen, stindig
durch nee erginzten Muster ermaglichen
Anpassung
Krawatte an den Anzug, fir den sie

ten erkennt mas beim Kaal
i i Horrmmadoi der

KRONEN-KRAWATTEN-FABRIK ?éjm&fd BERLIN C3



QRredas Glas
SCHRAG faltcn!

Wenn Sie ,Kupferberg Gold” ein-
gieBen, lassen Sie bitte den Seke
langsam an der Wand des schriig
gehaltenen Kelches hinabflieRen.
Richten Sie dabei das Glas
allmihlich auf. So sichern Sie
am besten, dafl das késtliche
Naf nicht iberschaumt, -

Speachen auf NCUC Aet!

Ohne mechanisches Worterbiiffeln

e. Heil's Speachen-Heisystem

Schnellmethode zum Selbststudium
fiie Englisch - Feanzisisch - Jeabienisch

Lesen Sle hior, was unsere Kundon schreiben:

Das Golesene priigt sich spiolond loicht oin  llonischo Zoltungen zu leson und Briofe
2u schrelben, Ich habe os selbst nicht

fur_mdglich gohalten, daB man In

kurzor Zoit eine fremde Sprache lornon

konn. Mit gutem Gewlssen kann Ic

Jodom uvnm einzigartige Werk waitor-

Rodoboul |, Margot H Radoboul ,
ohr gul angofroundet hatle, kam adeboul |, Margol Henning, Radaboul |,
mir dor. Wanich auf,  ouch dlo Halios  don 29. April 1941 Lessingstrabo 7.
nische Sprache zu 'beherrschon,
Rabo- nicht Immor olomt,  Koin von V“"""‘
sogor manchmal tagelang ausgesolzt. Ich findo Ihr Neusystem insofern un-
Lomon ist gar nicht dos richtigo Worl,  Ubertroffich, els das Au;wnndlglamnn
man-braucht wodor auswendig zu lor.  von Vokaboln und grammatisc o0-
nen, noch Vokabeln und goln gan ok ‘domn Ser
Rogoln_ pouken,  noch {fgondweicha  Lohrstoff pragl. sich in seinem  Aufbau
Vorkenninisso oder elne besondera Bo-  ganz von solbst dem’ Gedichinis eln.
obung zu bositzon. Mon llest, und dos  Dor bohandalte Stoft wird in Inter:
olosonc pragt sich spielond leicht  essantor Wolse gobracht und kann rost-
gin. Moina ‘ltallenlschen Freunde waten los im prakliscnen Leben verwandot
Uberrascht Gber meine schnellen Er-
folgo, "besondors ber. dis guto. Aus. St Pollon ,15.Jan 1940, dalb. Redl,
sprache. Auch bin ich In dor Lage, ita- Josefstr Hagptschuldirakior 1 K.

Das ist die neve Art mit dem neuaufgebuulen Plan:

Vom ersten Augenblick an tritt Ihnon hier dio fromde Sprache nicht mehr als

oino Sammlung toter Vokabeln_ enigogen, sondem so, wia sio wirklich und thg-
lich In lebendigor Redo und Go rnnmdu gosprochen und gebrauch! wird.

It fort, donn cine wortverwandt nougostal

Wachselwitkung zwischen Fromd und Multersprache voranker! dos Sprachgut.

Dias vollzioht sich nach oinom’ nouariigan Blan von Wiedorho olung, dr bowlrkt

dor ohne fliodt. Glolch

einer Inleressanton Lekldre, de-untertil, ‘antagt und ertiaut, ge! ht“dio; Aveignung

dor Umgangssprache kurzwellig vor sich. Keine Vorkenntn uu sind_ nstlg, Volks.
Schulbliqung Gondg Vollaut, well i  Durchnahmo, gomb unsoror Anwolsung

indoinis vor sich goht, Eina ganz einfacho. Schilssoltachnlk bolanigt. Sie

foicht 'und von Anfang an, unsore Toxte zu lesen, zu sprachen und zu schreibon
Durch Jodo Buchhandlung 1u bexiohen / Dlo Einfihyungsbroschiiro Ubor
Dr. Hoil's Sprachen-Neusystem orhallon Slo auf Anforderung gratis

L Fortschritt-Sprachenverlag Richard Pille / Minchen 15, Schwanthalerstr. 99 x @ Cq < L/-Cﬁ

& 4007

Wien, Schoobrunn

Auch unter der
Wasserleitung geht's!

Dafi Cinzano kiihl gereicht am besten
schmeckt, weifi jeder Kenner. Wenn
Sie aber kein Eis im Hause haben,
brauchen Sie ja nun deshalb Ihren kost.

baren Cinzano nicht stehen zu lassen

~ auch die Wasserleitung tut es. Die

Hauptsache ist, dab Cinzano nicht
zimmerwarm gereicht wird. Das wiire schade, denn Cinzano
Ist nun mal heutzutage durch die enorm gesteigerte

Nachfrage knapp. Da ist es dann gut,

dab eine angebrochene Flasche nicht auf
einmal ausgetrunken zu werden braucht —
Cinzano ist auch in geofineter Flasche un- Das Grofle, Erhabene und das Kleine, Aus=
erlesene haben eines gemeinsam: Sie erwedken
Freude und Bewunderung. So ist es oft auch mit
den groflen und kleinen Freuden des Lebens.
Dem Raudher bietet zum Beispiel eine gute
Zigarette immer wieder besonderen Genuf.

IN UNVERANDERTER GiUTE

begrenzt haltbar. Also, immer langsam
und bedi
Wein gehort. Und nochmals — bitte kiihl

htig, wie es sich fiir einen edlen

servieren— so schmeckt Cinzano am besten.

NIL. DRITTE SORTE
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LIEBER SIMPLICISSIMUS
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Kitty stand mit mir vor der Modistin Fenster.
Kitty seufzte wie in alten Tagen.

»Geliebter Johannes!"

,Was soll es denn sein, Kitty?""

Sag, Johannes, welcher Hut gefélit dir am besten?”
Ich entschied schnell:

,Der, den du auf hast, Kitty!”

JH. R

As Bobby einmal auf dem Lande weilte, besuchte
er auch eine groSe Bauernwirtschaft und lieB sich

interessiert alles erkldren. — ,Und dieses Kiicken”,
erkldrt der Llandwirt, ,kommt aus einer Brut-
maschine!” — Wendet sich Bobby an seinan ihn

begleitenden Freund Rudi und meint begeistert:
,GroBartigl Und dabel sieht es genau so aus, wie
eines, das... aus dem Ei gekrochen istl”  F.H.

Graf Bobby lernte einen Herrn kennen.

Der Herr stellte sich vor:

nGestatten — Watzmannl

Graf Bobby horchte auf:

.Watzmann? Watzmann? Sagen Sie, kennen wir
uns nicht aus Berchtesgaden?’” J.H.R

Bobby besucht seine langjihrige Sommerfrische.
Er 188t sich auf der Postveranda nieder und unter-
hélt sich leutselig mit dem Wirt.

Da latscht eine alte Frau voriiber.

,Das ist die Mooshamer Kathrein®, sagt der Wirt.
. WeiB schon, wei schon”, nickt Bobby, ,die
dlteste Einwohnerin des Ortes, die haben Sie mir

schon vor zwei Jahren gezeigt. st sie noch immer
die &lteste?”

P anstingl ist ein geborener Phlegmatiker.

F&hrt er neulich mit Wisgrill nach Salzburg. Wie

jener in Linz beim Wagenfenster hinaussieht, be-

grift ihn jemand am Bahnsteig:

«~Guten Tag, Herr Aubrunnerl Wie geht es denn?"

~Danke der Nachfrage”, entgegnet Panstingl, ,,ganz
utl”

,Was machen die Geschifte?”

~Man muB zufrieden sein!”

wFrau Gemahlin und Kinderchen alle wohlauf?*
,Unberufen!”

Da pfeift es und der Zug setzt sich in Bewegung.
Fragt Wisgrill:

»Wie kannst Du Dich denn mit einem wildfremden
Menschen einlassen —, Du heifit doch gar nicht
Aubrunner, hast weder Weib noch Kindl *
Erwidert Panstingl:

,Deshalb soll ich mich vielleicht wegen der paar
Minuten. .. in einen Streit einlassen?”

Veskeni

Pedgpacate

sind keine Modeartikel. Sie sind nicht aus
irgendwelchen Zeitstrsmungen heraus ent-
standen.

Langjdhrige Forscherarbeit bildet die Grund-
lage fiir ihre Herstellung. lhre tdgliche An-
wendung durch Jahrzehnte ist eine Priifung
von einzigartiger Griindlichkeit und zugleich
der Beweis fiir ihre bleibende Anerkennung
und Wertschétzung.
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Feinschnitt mit Orient-

"Hergostollt in den Werken

gab es seit jeher jiir jeden Geschmadk.

ien:elad ist VM@W&}M@.

Sie sehen: die Liche zar guten Pfeife Tabak hat sich bei uns treu
erhalten. Ebenso treu ist auch die groBe Schar der Raulino-Anhiinger.

RAULINO@) TABAK

Ob Krull,, Grob- oder
oder Uberseecharakter, leicht oder kriiftig,

die Wahl ist nicht schwer: wiihlen Sie wie gewohnt, aber Raulino!

< KOLN * ST, ‘L
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GEWINNER

Das MM-Preisgericht hat seinen Spruch gefdllt und nachstehenden
Einsendern die ersten 15 Preise zverkannt.

Wilhelm Sclingmann, Detmeld, Bohahofstrate 3
Paul Schubert, Barlin, TobingersiraBe
Erich Ksrmer, Berlin,

Wilkolm Grouf, Heinshein, Adolt-Hitler-Platz 52

Houptmann von Reitzenstein, Minchen, 2. 2. im Felde

Rugeste Sesenschaid, Hom,Caldentolorsg 199

Adolt Weiland, Dertmund, KreursiraBe 62

Lina Zornke, Ger, Wilhelm-Frid-Flatz 5

Robart Fésar, Giengen, HirsdtroBe 7

Houptmaan Or, von Papen, Dresden, 2.2, im Folde

g Linéa Oehler, Oberschlemo, Adolf-Hila-StraBe 491
15.Prols Feldwobel Wemer Schmidigen, z. 2. im Fold

Die 15 Preistrdger wurden ebenso wie die weiteren 485 Gewinner

bereits unmittelbar benachrichtigt.

Allen MM-Freunden, die nicht mit einem Preis bedacht werden

konnten, sagen wir an dieser Stelle nochmals herzlichen Dank fiir

ihre freundliche Mitarbeit.

Von Anfragen jeglicher Art bitten wir hflichst Abstond zv.nehmen

Matheus Siillee
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Panjewagen — Carro padronale

(Jos, Oberberger)

Aurelios Heiratsabsichten

Von Konrad Seiffert

Aurelio Granera wollte heiraten. Ramon und ich,
wir dachten, der Schlag solle uns treffen, als wir
das hérten. Alles war vorbereitet fir unsern Ritt
2um Rio Bermejo. Es ging um Reiherfedern. Aure-
lio war am Rio Bermejo gewesen, er kannte den
FluB genau, er wuBte, wo sich ein Riesenlager von
Edelreihern befand. Jetzt muBten wir hin, jetzt,
wenn wir nicht zu spat kommen sollten.

Und nun die Heirat! Sie warf alle unsere Plane
Uber den Haufen. Sie brachte uns um Hunderte,
um Tausende von Pesos. Und um ein Abenteuer.
Denn dieser Ritt zum Rio Bermejo und das Sam-

Ungliick fiir dich, wenn du die Marcelina heiratest.
Und @berhaupt: woher willst du denn das Geld
fur die Hochzeit nehmen? So eine Sache kostet
doch eine Menge Geld. Und du hast doch keins!”
Jlch hatte geglaubt, ihr wiirdet mir ein wenig
unter die Arme greifen!

Hier lachten wir beide laut auf, Ramon und
ich. ,Einem Verbrecher helfen wir nicht, du muBt
dich erst wieder ehrlich machen®, sagte ich, ,aB’
das mit der Heirat. Reite mit uns zum Rio Ber-
mejo. Nachher kannst du heiraten. Wenn du dann
noch Lust dazu hast!”

meln der war eine

Aber die “ meinte Aurelio sorgenvoll.

Sache, wahrhaftig!

Wir missen etwas gegen die Heiratsabsichten
Aurelios untemehmen®, sagte Ramon, ,er kann
heiraten, wen und wann er will. Aber jetzt darf
er das nicht tunl Und es ist ungezogen von ihm,
uns so aus dem Hinterhalt zu Uberfallen. Kein
Wort hat er uns gesagt!l’

Auch ich war dafiir, daB aus der Heirat Aurelios
jetzt nichts werden diiffe. Und als er aus San
Ignacio zuriickkam, nahmen wir uns den Burschen
vor.

Wir kldrten ihn auf. Wir sagten ihm, die Marce-
lina, die er heiraten wolle, sei Uberhaupt keine
Frau fiir ihn, sie sei eine ganz durchtriebene Per-
son. Und das war sie auch, Sie kénnen es glau-
ben, lieber Herrl

Wir machten den Aurelio ziemlich weich. ,Wie ist
das denn iberhaupt so schnell gekommen?” fragte
_ich ihn, als er schon reichlich mirbe war. ,Man
hat ja gar nichts von der Sache gehértl Und nun
willst du den Ehemann spielen und uns sitzen
lassen? Das ist tolll”

Aurelio wand und drehte sich: ,Ja, wie ist es ge-
kommen! Ich weiB es selber nicht so richtig! Es
kam sehr schnell. Ihr wit ja, wie die Frauen
sind. Erst ist gar nichts. Aber dann lachen sie
dich an, dann wiegen sie sich in den Hiften,
legen den Kopf schief, dann lachen sie wieder,
und dann héngen sie dir am Halse. Du kannst da
gar nicht viel tun. Ja, so ist das eben!”

.Und die Reiherfedemn?” fragte ich.

.Die Reiherfedernl Am Sonntag ist Hochzeit. Mar-
celina hat ihre Familie schon eingeladen. Sie hat
eine grofie Familie. Es soll eine Riesenhochzeit
werden. Und ihr beide sollt auch Giste sein.
Wir haben schon — — —"

,Ganz gleich, was ihr schon habtl” erklérte ich
dem Aurelio. ,Aus dieser Heirat, aus dieser Hoch-
zeit wird nichts! Glaubst du, wir verzichten auf
die Relherfedern, nur well du dein Vergniigen im
Kopf hast? An unsere Abmachungen hast du wohl
Uberhaupt nicht mehr gedacht, wie?”

.Doch”, behauptete Aurelio, ,doch, ich habe
schon daran gedacht. Aber was willst du tun,
wenn dich ein Mddchen wie die Marcelina — —"
LRede keinen Unsinn. Und sei froh, wenn wir dich
vor deinem Ungliick bewahren. Jawohl, es ist ein

.LaB’ uns nur machen!” entschied Ramon. ,Mit
der Marcelina werden wir fertigl. Wir reiten mor-
gen nach San Ignacio. Du bleibst hier und be-
reitest alles fiir den Ritt zum Rio Bermejo vor.
Wenn wir zuriickkommen aus San Ignacio, brechen
wir sofort aufl”

Aurelio wollte noch Einwendungen machen. Aber
wir hérten uns nichts mehr an. Der Bursche war
weich genug. Es galt jetzt nur noch, das Méd-
chen herzhaft zu bearbeiten. Und das taten wir
dann am andern Tage in San Ignacio.

Wir kannten die Marcelina, sehr gut kannten wir
sie. Es gab noch mehr Ménner in der Gegend,
die Marcelina kannten. Der Aurelio schien das
nicht zu wissen. Das Midchen war hiibsch, ich
muB das sagen. Aber sie war’ keine Frau fiir
Aurelio. Auch fir Sie wadre Marcelina keine Frau
gewesen, lieber Herr, wirklich nicht!
.Marcelina”, sagte Ramon zu dem Médchen, ,der
Aurelio schickt uns. Er hat da eine Sache zu er-
ledigen mit der Polizei, eine Uble Sache. Sie wird
finfhundert Pesos kosten. Ja, damit kann man si¢
wohl aus der Welt schaffen. Wir haben ihm zwei-
hundert Pesos geliehen, mehr konnten wir nicht
auftreiben. Und du sollst die restlichen dreihun-
dert Pesos geben, meint Aurelio — — —"
LIch? Ich soll ihm Geld gaben?” fuhr uns Marce-
lina an. ,Er ist wohl nicht richtig im Kopfl Wie

Lebensliigen
Von Eugen Roth

Ein Menfch wird fchon als Kind erzogen
Und, dementfprechend, angelogen.

Er hort dic rounderlichften Dinge,

Wie, daB der Storch die Kinder bringe,
Das Chriftkind Gaben fchenk’ zur Feier,
Der Ofterhafe lege Eier.

Nun, er durchfchaut nach cin paar Jihrchen,
DaB all das nur ein Ammenmirchen,

Doch andre, 1oeniger fromme Liigen
Glaubt bis zum Tod er mit Vergniigen.
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kommt er blof darauf? Dreihundert Pesos! Ich
wiirde sie nicht hergeben, auch wenn ich sie
hitte. Und ich habe das Geld nicht!”

,Schade! Schlimm, sehr schlimm fir Aureliol”
sagte Ramon. ,Was machen wir da nur?”
Warum kommt ‘der Aurelio denn nicht selber zu
mir?” wollte Marcelina wissen.

LEr kann nicht kommen. Er sitzt fest. Ja, die
Polizei, weit du, die Polizei — — —"

LEr sitzt fest? Die Polizei?”

.Ja, man hat ihn verhaftet. Aber die Sache wire
nicht allzu schlimm, wenn wir das Geld hétten.
Ach, wir wollen nicht dariiber reden. Vielleicht
erzéhlt er dir spéter einmal alles selberl”

~Am Sonntag soll Hochzeit sein! Es ist schon
alles vorbereitet. Und da 188t sich der Aurelio
verhaftenl Was wird nun, wenn er das Geld nicht
aufbringt?”

+Er muB es aufbringen! Und dann wird er ver-
schwinden fir einige Zeit. Aus der Hochzeit wird
sowieso nichts werden!”

Marcelina wurde jetzt sehr zornig. Sie schrie und
raste. Sie raufte sich das Haar. Ich muB sagen,
daB sie in ihrer Wut sehr gut aussah, wahhaftig!
Aber ich hétte sie trotzdem nicht zur Frau haben
mégen.

Wir machten betribte Gesichter, der Ramon und
ich, sahen zu, wie Marcelina tobte, drehten ver-
legen unsere Hite in den Hinden, und Ramon
sagte: ,Was tun wir bloB? Dem Aurelio mu doch
geholfen werden!”

JIch helfe ihm nicht!” schrie Marcelina. ,Ich nicht!
Mich so zu blamieren! Es ist kaum zu glauben!
Was tue ich nun? Danach wird nicht gefragt, wie?"
Wir sagten, die Sache sei natiirlich auch fir Mar-
celina betriiblich, so kurz vor der Hochzeit diese
Geschichte, diese Verhaftung. Aber der Aurelio
sei ja schon immer sehr unvorsichtig gewesen.
Marcelina war, das sahen wir deutlich, fertig mit
Aurelio. Fir sie gab es nur noch eine Frage: was
tue ich, um der Blamage zu entgehen? Fir sie
gab es nur ein Problem: wie komme ich zu einem
Mann, der mich am Sonntag heiratet?

Darliber dachte sie nach, und sie wurde unheim-
lich still und ruhig, wéhrend wir noch immer von
Aurelio und von seinem Pech erzéhiten und davon
sprachen, daB wir dreihundert Pesos fir ihn
brauchten.

Die ganze Unterhaltung zwischen Marcelina und
uns fand auf der Plaza von San Ignacio statt, die
leer, kahl, grof und viereckig war wie jede Plaza.
Wir liefen mit dem M&dchen hin und her. Es horte
uns niemand zu. Beobachtet? Ja, beobachtet

wurden wir natiirlich von den Hausern aus. Aber
das stérte uns nicht.
Ein Herr kam dicht an uns vorbei. Wir kannten

ihn nicht. Er sah etwas bléde aus und hatte
vorstehende Z&hne im Oberkiefer. Er griifte das
Madchen sehr'nett, schon von weitem. Marcelina
lachte ihm zu. Sie war plétzlich ganz verdndert.
Sie wiegte sich in den Hiften, sie hielt den Kopf
schief, sie lachte wieder.

Und dann rief sie: h, Don Policarpo!l So uner-
wartet in San Ignaciol”

Der Herr kam zu uns, wir machten unsere Verbeu-
gung, und Marcelina sagte: ,Die Herren wollen
mich durchaus verheiraten. Was meinen Sie dazu,
Don Policarpo?”

Nun, der Caballero war entsetzt. Und es stellte
sich heraus, daB er hinter der Marcelina her-
gowesen war, ehe Aurelio Heiratsabsichten ge-
habt hatte. ,Aber ich habe es mir iberlegt”,
lichelte Marcelina, ,ich werde Uberhaupt nicht
heiraten!”

Don Policarpo war wirklich etwas bléd. Denn
was er Jetzt sagte, das war eine regelrechte Wer-
bung. Ja, auf der Plaza von San Ignacio bewarb
er sich in aller Form um Marcelinas Hand. Wir
atmeten auf.

Das tat wohl auch Marcelina. Sie verabschiedete
uns mit einem gnédigen Kopfnicken. Wir ver-
beugten uns sehr tief, sehr hoflich vor ihr und vor
Don Policarpo, gingen zum Hotel und sahen, daB
Marcelina und der Herr auf der Plaza hin und her
schritten. Wir waren Uberzeugt davon, daB die




Der Fingerzeig

wNatiirlich trage ich Krdnze nicht gerne aus, die pieken immer, aber
man wird wenigstens von den &dlteren Herren nicht angequatscht!*

La lezioncina: *Naturalmente, io non porto volentieri ghirlande, perché pungono sempre;
ma almeno non ci sentiamo dir sclocchezze dal signori attempatil,,
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peiden einig wurden miteinander, daB am Sonn-
tag schon Hochzeit gefeiert wurde, daB Marcelina
sich vor ihrer Familie nicht zu blamieren brauchte.
Sie kénnen es glauben, lieber Herr: w'r hatten es
eilig, wegzukommen von San Ignacio. Der Aurelio
empfing uns mit Ungeduld. ,Nun, was habt ihr
ausgerichtet? Wie hat sie alles aufgenommen?’
#Gut hat sie es aufgenommen!” sagte Ramon.
»Sie feiert am Sonntag Hochzeit. Mit einem Don
Policarpo. Sie ist froh, daB sie dich los istl”
~Maria santissimal” stéhnte Aurelio auf, und er
wischte sich den SchweiB von der Stirn. ,So eine
Teufelint”

»Sei froh, daB wir dich von ihr befreit haben!”
sagte ich. ,Du weiBt gar nicht, wie dankbar du
uns zu sein hastl”

Wir, der Ramon und ich, waren {iberzeugt davon:
wir hatten den Aurelio vor einem grofien Ungliick
bewahrt. Und auch Sie, lieber Herr, werden zu-
geben missen, daB es schlecht fiir den Burschen
gewesen wire, wenn er dieses Madchen gehei-
ratet hitte. Y

Am nichsten Tage ritten wir zum Rio Bermejo
und in ein Abenteuer, aus dem wir mit leeren
Hénden, ohne Reiherfedern zuriickkamen.

DER MUND

Ein Mann sah einmal ein wunderschénes Médchen,
Es hatte groBe, seelenvolle Augen, zarte, weiBe
Hénde, aber das schénste an ihm war sein aller-
liebster, zuckerstiBer Mund. Wenn er offen stand,
lieB er die préchtigsten Zshne sehen, wenn er
geschlossen war — doch das war er nie.

Um dieses Mundes willen verbrachte der Mann
schlaflose Néchte. Manner, die schlaflose Néchte
verbringen, werden mit der Zeit schwach, worauf
sie sich ermannen. Also fiihrte der Mann das
Madchen als seine Frau heim.

Wie nun der Mann am ersten Tag in seiner Ehe
aufwachte, sah er verliebt sein Weibchen an und
fand, daB der Vergétterten Mund die Grofe einer
gespaltenen NuB hatte. Er ahnte nicht, welche
NuB ihm dieses NiBchen einmal zu knacken geben
wiirde. Vorderhand konnte er sich nicht satt daran
kiissen. Oh, mein NuBichen, noch ein Kiichen! Und
so fort, die Flitterwochen hindurch.

Nach den Honigmonden entdeckte der Mann
pldtzlich, daB seine Frau einen Mund hatte, so
groB wie ein Funfmarkstlick. Nur hdrte sich

nicht alles silbern an, was daraus hervorkam.
Spéter dann sah er, daf seine Gattin einen Mund
hatte, so groB wie ein Bullauge. Im Hafen der
Ehe kommt es bekanntlich oft zu heftigen Stiirmen.
Und mit einmal nahm der gute Mann wahr, daB
sein Weib einen Mund hatte, so groB wie ein
Scheunentor. Sprachlos stand er davor.
Dabei hatte die Frau noch immer denselben klei-
nen zuckersiiBen Mund wie einst.
Der Freund des Hauses versicherte es ihr zu jeder
Stunde.
Drauf lieB sich die Frau scheiden und heiratete
den Hausfreund
Als dieser am ersten Tage in seiner Ehe aufwachte,
sah er verliebt sein Weibchen an und fand, daB
es einen Mund von der GréBe eines NiBchens
hatte.
Nach den Flitterwochen jedoch entdeckte er, daf
seiner Gattin Mund die Grofe eines Funfmark-
stiickes hatte.
Und so fort. Siehe oben.

Dabei hatte die Frau noch Immer denselben
kleinen zuckersifen Mund wie einst.
Der Spiegel des Hauses versicherte es ihr zu jeder
Stunde. Heinz Scharpf

“\WWWDH)W”JW

mend, desl|
nigend u

I I

VLI

In der Wirkung sind beide
gleih: Angenehm schiiu-

(s

halb so gut rei-
nd erfrischend UHU - Spezial-Fillhalter Tint

&7/
evonRM.o35an x UHU-Alleskleber vonRM.020 an

in allen Fachgeschaften

®,
it

Riicklag,
tischen
den o
2

Jehmaez sz

|

[

‘ Steverfrele
e

I

I

I

Tasehenaus

gesammelt
LT

v | M 1 .1| o kSeldlge lange Wimpern
B i . amz | ~ u. Augenbrauen verleiben
» " M A I mmmsff"r
ter Schr
\\\ und Steuerersparnis LI | SCHEUPEN'S cv"“yy"
5 AMY erreichen Sie
Rickstelty te- i
)‘ hohte Al humu\mn, | mblu:‘y?n’dl;-mrﬁ;ﬂm—"

Schiitat vor Enutinchung.
REIS impem
rste o v o i( i
Packungen

ke S kbatuaisss
Broschiire ber Haarentfer-

in
150

5 wischenbiiantochaik ohne R | nung, Spezial-Haarkriusel-
ventur, obneBuehabschlug RMS. 2 . R D il ‘essenz, Hautoflege, Lusus-
i z DA | parfums, Mitesser, Sommersprossen usw.
g Qeritt ng, Neibarlelt mit Berechnungsschlisseln. wie ue scn!uuu. Laboratorium
‘u“nl;{t’\‘m\nm“ nbelt nd sie der Prifer anwendet RM 2.— Die praktische Erfindung Bachemer StraBe 66
rctllil ;}rlluaﬂm ot erl'ﬂ “l 5 DMI l" ';7'2\\!:1 .S:nnurnrnuﬂ ‘uvvul'(h\(;:‘e'c:nhS(hnoldan
reude. Slalde Vindersng bringt prakiische Aufechiung | r Vor- und Nachrasur wtnd vl
Sheumaiitoes b et 5 'ouo Richishiza des’ Ruhe n}ﬁ i AT LML S m:_er ;EPmsh"ih'“
Selvert n!nwltgenm dine Iteingewinnes fir  ca, 200 | Oft liegt es nur Normalschnelde Nr.11.dlo :‘lv rasur Hleine Kut o ez Ill'bl er
fdomerien_bewiGrt bt Branchen mit Szen m-- ‘ Honischlinschneide *;,2 % || mochen. BeiNervositét, Uberan-
\oenben e €8, aud bl fiats aufsaofsehlags . .. IM L300 an dep Verdauung ‘Nachrasr ||strengung bestens bewahri. Eine
:;rv"“mniuwn'vmm el 1 Dl Umsalzstoer- Ertn.rnl‘; h 20 astkerbe Nr. 3 (D.&,P.) s minel. Nervennahrung1.Ranges. Packung
Sladtung 72 Tlo. (n Apotheten. . .,'}:;.:::":'::""gfu..'u‘}miﬂ I S chndis Kinder Ihen Elierm Unterscheldung belder Schnelden |{ 250 Stck. RM, 4.~ inkl.Nachnahme.
| ([mkuuvmcu Lohn., Vermd- Sorge machen. Eine geregelte Rasierproblem geldst Weiner HeBelbarth, Drogen, Merseburg 2. S,
tieace, Dmsatz-, Gewerbe- Verd istdicV — ~
2

oAl [Dyndetfam

nnbelm K
Poanschookks Ludwigsh

| fur das Gedeiben der Kicinen.

Y s e e Kl

z e O aoanndels 8| Daist Laxin das richtige Mittel:

¥ l Dchangsseitnare. ians: || gerade Kinder nchmen die wohi- Mm!‘“m W%ﬂ( Solingen

,aﬂ Delspleli b S mosofl $ en Fruchtbonk ezugsquellen-Nachwaols.

- 7 [[urer”ane vom | st | -
& || vense . Sctminne Wastiee | g 1 bis 2 Stk vor dem | Empfehit den Simplicisimust

Schlafengehen fihren nicht nuc

Hautkrem

afen

)|

muss nicht sein! Hero.flacrwas.

ab, sic regeln dic Verdauung,
laxm wirkt mild, aber immer

Rm.3.50
Porto

i
'mmmuuhmlm\ Yaidece e

i
|
|
1" fufkl. i
|

Dosen zu RM 1.—
ser u.Ndhrcreme km!h Hhun
Haarwuichs. basedtigy S “g‘ 2 Husten und RM 1,35,
bildung u. erhalt Ihr volles aar' bilit Fenchomalt

QIcire

Der verratene Sozialismus
von K. I Albrecht. 10 Jahre als hohet
|Staatsbeamter In der Sowjetunion.
MIt 110 Abb. kart. 652 Selten RM 4.80,’
Die jidische Weltpest. judondim.
merung auf dem Erdball von Hermann
[Esser. Halbleinen, 243 Selten RM 4.—.
Finnland zyischon Zarenkrone ung
Sowjetstern von 1.0, v. Winterfeld.
| Kart., 115 Seiten RM. 2.50.

lich war Stalins Gefangener yon

HEN o ﬁf""“'" . R. Krawlschenko. Kart
n e . [R- n
kdeschel Sonnenstr.. [ 55;’,‘3'."2 wido, §| regelt die Verdauung “ Worke RM. 13,50
POSTSCHECK 38950 [ 'ﬁh«émﬂs-i'}n'h,ﬁ‘v 2uzligl. Versandk. Nachn,
e

Werner, Freund! & Co., Leipziq C. 1, Bez. 42/48

108 5. RM. 2.20.

Zahnpolitur
Haarwasser

@Banj eigencr
Urt u, Wirkung

Kossack d. Altere, Disseldort

Verlag und Druck: Knorr & Hirth

alle
gultig ab 15. OKt. 1941, —

Minchen 2 82, Brieffach.

Miinchen, Sirago 80 (Farnruf 129%). Brietenschrifi:
e, Munchen. — D schei
gegon. Bezugsprelse: Einzelnummer 30 Pfg.; Abonnement Im Monat RM. 1.20. —

Verantwortl. Schriftlaiter: Walter Foltick, Munchen. anan\wm\\ Anzeigenlelter: Gustav Scheer
tin

Werden

wenn Porto beiliegt. —Nachd:uck verbo

mach. Proiststo e

nzaigenpraise
ten. — Pm!f:hackkonlo Mnchen 5920, Erfdllungsort Mnchen.



HEIN

Ungepfeegt!
.
So weit dirfen Sie es mit lhrem Haar nicht kommen lassen,

Gewif} - es gibt ,,Sebalds Haartinktur* vorilbergehend
nicht so reichlich wie friher und man muf sparsam damit

umgehen. Aber wir haben von jeher gesagt: Wenige
Tropfen geniigen! - und dieser Rat gilt heute mehr denn je.
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LSCHAFT

Briefmarken-

durchstotsgloichbleibende
H(mnqmde geringe Ab-
g, hohe Bruchfestig-
khn und leichtes Gleiten.
Verlangen Sie gerade des-
halb lloll LYRA-ORLOW
Blelstifte!

KLEIN 1M PREIS

EIN RIESE AN LEISTUNG!
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Nicht eine Treibhauspflanze, soadem der gesunde, barmonischie
Krper ist das Zicl ciner geregelten Vitamin- und Mincralversorgung,
Aus der Mappe der Troponwerke, Kotn-Millieim

rohe oder gekochte

Friichte_ mit oder
ohne Zucker

inZubindeglasern
und -gefalen

Beutel 20 Pla

Postfach 223 Ruf: 34732

Hersteller: Friko-Dortmund



Altersschwiche

(0. Guibranssor

QLAF GULBRANSION &4-2.

»wVerdammt, meine Beine werden immer schwécher und friiher bin ich doch so sicher auf der Kugel gestanden!

Decrepitezza: *Maledizione! Le mie gambe diventano sempre pid deboli e prima invece stavo cosi sicuro sopra il globo!,,
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